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- Artículos deportivos
- �Publicidad, banderas, 

accesorios
- �Fotos de gran formato, carteles
- �Transferencia en soportes 

rígidos (cerámica, aluminio, 
plástico, madera ...)

- �Tejido : tapicería, ropa, 
cortinas…

- Toldo
- �Ideal para sublimación 

con buena productividad y 
flexibilidad

- ¡ Inicio rápido ! (15 a 20 min)
- �Plato caliente en aluminio 

rectif icado de alta calidad
- �Sonda de temperatura PT100
- �Distribución perfecta del calor
- �Placa deslizante doble 

motorizada de carga f rontal

- Sportartikel
- �Werbung, Fahnen, Banner, 

Zubehör
- Große Fotos, Poster
- �Übertragung auf hartem 

Substrat (Keramik, Aluminium, 
Kunststoff, Holz...)

- �Textil: Heimtextilien, 
Bekleidung, Vorhänge…

- Markise
- �Ideal für Sublimation mit guter 

Produktivität und Flexibilität
- �Schneller Start ! (15 bis 20 

Minuten)
- �Platte aus rektif iziertem 

hochwertigem Aluminium
- PT100 Platin-Wärmesensor
- Perfekte Wärmeverteilung
- �Motorisierte 

Doppelschiebeplatte mit 

Frontlader

SUBLI RANGE
SUBLI 1510+ 

 SUBLIMAXI 2513

- Sports items
- �Advertising, flags, banners, 

accessories...
- Large photos, posters
- ��Transfer on rigid substrates 

(ceramic, aluminium, plastic, 
wood...)

-�� �Textile : upholstery fabrics, 
clothing, curtains…

- Awning
- �Ideal for sublimation with good 

productivity and flexibility
- Fast startup ! (15 to 20min)
-� �High quality rectif ied 

aluminium heating plate
- Temperature probe PT100
- Perfect heat distribution
- �Front load motorized double 

sliding plate

- �Idéal pour la sublimation avec 
une bonne productivité et 
flexibilité.

- �Textile : tissu d’ameublement, 
habillement, rideaux...

- Articles de sport
-�� �Publicité, drapeaux, bannières, 

accessoires...
- �Photos grand format, aff iches
- �Transfert sur supports rigides 

(céramique, aluminium, 
plastique, bois...)

- Toile de protection plateau
- Chargement f rontal 
- Travail en temps masqué : 
  Double bacs coulissants 
  motorisés 
- Double Feutres
- �Plateau chauffant en aluminium 

rectif ié de haute qualité
- �Répartition parfaite de la 

chaleur (multizones)
- �Sonde de température PT100
-��� �Démarrage rapide ! (20min)

Warranty on heating elements
10 ans de garantie sur les éléments chauffants
10 años de garantía en los elementos calientes
10 Jahre Garantie auf die Heizelemente

Warranty on the machine
3 ans de garantie sur la machine
3 años de garantía en la máquina
3 Jahre Garantie auf die Maschine

MADE IN FRANCE

Touch screen
Ecran tactile 
Pantalla táctil
Touchscreen

Setting programs
Programmation
Programas
Programmierung

Pneumatic
Pneumatique
Neumático
Pneumatisch



COMP-XXX
Silent compressor
COMP-111 : 50L. 111Lt/min.
for SUBLI-1510+
COMP-240 : 50L. 240Lt/min.
for SUBLI-1812+
COMP-300 : 150L. 300Lt/min.
for SUBLIMAXI-2513

OPTIONAL ACCESSORIES

Weight			   1000 kg 		      2180 KG
Pressure			  296 gr/cm² (8 bars)   318 gr/cm² (5,5 bars)
Max temperature		 220°C / 429°F	
Power supply		  400 V - 3 phases	
Electric power		  20,25 KW	       35 KW	
Amperage		  32 A		        56 A		
Plate			   1580X1080	       2560X1310	
Working area		  1570X1070	       2550X1300		
Max product thickness	 25mm		
		

	 Type		  Pneumatic
	 Features		  Automatic opening
			   Automatic closing
			   Slide : tray with double automatic drawer
			   1 heating zone
			   2 cold trays
			    		

	 Type	  	 Pneumatique
	 Caractéristiques	 Ouverture automatique
			   Fermeture automatique
			   Slide : plateau avec double tiroir automatique
			   1 zone de chauffe 
			   2 plateaux froids

	 Tipo		  Neumático				  
	 CaracterÍsticas	 Apertura automática
			   Cierre automático
			   Carro : bandeja con doble cajón automático
			   1 zona de calefacción
			   2 bandejas de frío

	 Typ		  Pneumatisch
	 Merkmale		  Automatisches Öffnen
			   Automatisches Schlieben
			   Slide : Tablett mit doppelter automatischer 		
			   Schublade
			   1 Heizzone
			   2 Kalte Platten

Touch electronics developed by Sefa
Precise and fast regulation (PID 
control)
Recipes menu with adaptive regulation 
parameters depending on the job : flex, 
sublimation on textile, sublimation on 
rigid substrates, DTG…
Advanced electronics :
- 4 recordable programs
- Counter with reset
- Double timer
- Energy saving
From 0 to 600 s (precision +/- 1%)
From 0 to 220°C (precision +/- 1%)
Heating time to reach 180°C : 20 min

Nicht vertragliche Unterlagen - Je nach Sortimentsänderung behalten wir uns das Recht vor, die Eigenschaften unserer Produkte zu ändern.

No contractual document - We reserve the right the modify the characteristics of your products depending on the evolution of our range.
Document non contractuel - En fonction des évolutions possibles de nos gammes, nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques de nos produits.
Documento no contractual - Dependiendo de los cambios en la gama, nos reservamos el derecho de modificar las características de nuestros productos.

Electronique tactile développée par 
Sefa
Régulation précise et rapide (contrôle 
PID)
Menu Recettes avec paramètres de 
régulation adaptatifs en fonction du 
travail : flexion, sublimation sur textile, 
sublimation sur suports rigides, DTG...
Électronique de pointe :
- 10 programmes enregistrables
- Compteur avec remise à zéro
- Double minuterie
De 0 à 59min 59 s (précision +/- 1%)
De 0 à 220°C (précision +/- 1%)
Temps de chauffe pour atteindre 
180°C : 20 min

Electrónica táctil desarrollada por 
Sefa
Regulación precisa y rápida (control 
PID)
Menú recetas con parámetros de 
regulación adaptativos en función del 
trabajo : flex, sublimación sobre textil, 
sublimación sobre sustratos rígidos, 
DTG...
Electrónica avanzada :
- 4 programas grabables
- Contador con reset
- Temporizador doble
- El ahorro de energía
De 0 a 600 s (precisión +/- 1%)
De 0 a 220 ° C (precisión +/- 1%)
Tiempo de calentamiento para 
alcanzar los 180 ° C : 20 min

Von Sefa  entwickelte Touch-
Elektronik
Präzise und schnelle Regelung 
(PID-Regelung)
Rezepte Menü mit adaptiven 
Regelparametern je nach Auftrag: flex, 
Sublimation auf Textil, Sublimation auf 
starren Substraten, DTG...
Fortschrittliche Elektronik :
- 4 aufnehmbare Programme
- Zähler mit Reset
- Doppeltimer
- Energie sparen
Von 0 bis 600 s (Genauigkeit +/- 1%)
Von 0 bis 220 °C (Genauigkeit +/- 1%)
Aufheizzeit bis 180°C : 20 min

DIMENSIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS SETTINGS

TEFLON COVER
TOI-T1510+ / T2513
Teflon cover for heating plate

SILENT COMPRESSOR

COMP-XXX
Silent compressor

COMP-111 : 50L. 111Lt/min
for SUBLI-1510+
COMP-300 : 150L. 300Lt/min
for SUBLIMAXI-2513

SUBLIMATION PAPER

PP-TP-SE64300/44100
High quality sublimation paper 
available in 44’’x30m and 64’’x100m

Papier de sublimation de haute qualité 
disponible en 44’’x30m et 64’’x100m

Papel de sublimación de alta calidad 
disponible en 44’’x30 my 64’’x100m

Hochwertiges Sublimationspapier 
erhältlich in 44’’x30m und 64’’x100m

POLYESTER FELT

FEU-XXX 
Polyester felt for lower plate
FEU-022 (SUBLI-1510+)
FEU-025 (SUBLIMAX-2513)

Feutre polyester pour plaque inférieure

Fieltro de poliéster para placa inferior

Polyesterfilz für untere Platte

NOMEX® COVER

TOI-N1510+ /N2513
Nomex® cover for heating plate

Housse Nomex® pour plaque chauffante

Tela Nomex® para plato caliente

Nomex®-Abdeckung für Heizplatte

Couvercle en téflon pour plaque chauffante

Tela de teflón para plato caliento

Teflonabdeckung für Heizplatte

AIR EXTRACTOR

ASP-SUBLI
Exhaust system to evacuate sublimation 
fumes

Système d’échappement pour évacuer 
les fumées de sublimation

Sistema de escape para evacuación de 
humos por sublimación

Absaugsystem zum Absaugen von 
Sublimationsdämpfen

Box weight CAI-SUBLI : 327 kg   Box weight CAI-SUBLI2513 : 432 kg
SUBLI-1510+

2020 mm2740 mm

1370 mm

SUBLIMAXI-2513

3010 mm
3210 mm

1450 mm

SUBLI-1510+	      SUBLIMAXI-2513


